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Product diagram
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1 - Microphone 2 - Microphone 3 - LED indication 4 - touch control area
5-eartip 6-LED indication 7 -charging case 8- USB-C charging interface

After being taken out from the charging case, the earphones will be paired automatically.
Pairing with the smartphone :
1) Take out the earphones from the charging case and confirm that the earphones
are waiting to be paired. At this time, the two earphones flash blue lights quickly.
2) Turn on the smartphone's Bluetooth, search Bluetooth devices and click 'CLIQ'".
A voice prompt as 'Connected' will sound then.
3) After the pairing is successful, take out the earphones from the charging case
and they will pair with the smartphone automatically.

Powering ON / OFF

Power ON

Method 1: Take out the earphones from the charging case, the earphones will auto-boot.

Method 2: In the off state,press and hold the touch area of the earphones for 1 seconds,
the earphones will turn on, and you can hear the prompt "power on".

POWER OFF

Method 1: Put the earphones into the charging box. They will shut down automatically.

Method 2: Turn off the Bluetooth switch of mobile phone, and the earphone will
automatically shut down in five minutes.

Method 3: Turn off the Bluetooth switch on your mobile phone, press the earphone for
1 second and the earbuds will shut down.




Listen to the music

Play / Pause Touch the left or right earphone twice gently.

Previous Press and hold the touch area of the left earphone for 2 seconds.
Next Press and hold the touch area of the right earphone for 2 seconds.
Volume + Touch the right earphone once gently.

Volume - Touch the left earphone once gently.

Calling

Answer call Touch the left or right earphone once gently

Hang up Touch the left or right earphone twice gently.

Cancel dialing During dialing, press the left or right earphone for 2 seconds.
Reject call Press the left or right earphone for 2 seconds.

Voice assistant

Wake up / Cancel voice assistant: Touch the left or right earphone three times gently.

RESET function

Delete the connection between the earphone and the phone.

2) Take out both earbuds from the case and once the are flashing blue, tap 5x quickly
the right earbud and then 5x the left earbud. LED indication on both earbuds goes
out, then it starts flashing red / blue alternately and finally it starts flashing blue.

3) Now you can repeat the pairing process with your phone.



The earbuds and the charging case need to be fully charged prior to first use!

Earphones: Put the earphones into the charging box, the charging case will automatically
charge the earphone, and the earphone will display a red light when charging.

Charging case: Use the included USB-C cable to charge the case.

LED indication on the earbuds

STATUS Indicator light

Not paired Red and blue lights flash quickly
Waiting to be paired One blue light flash quickly

Paired succesfully The indicator light is off

Powered ON Red and blue light up quickly for 1 second
Powered OFF The indicator light is off

Play The indicator light is off

Pause The indicator light is off

StandBy The indicator light is off

Incoming call Blue light flashes twice every 3 seconds
Call in progress The indicator light is off

Charging Red light is always on

Charging complete The indicator light is off

LED indication on the case

STATUS Indicator light

Case Charging status ~ When charging, the indicator light will gradually become
bright or dim. Power indicator: Red light: 5-35%;
yellow light: 35 -70%; green light: 70%-100%.
Buds charging status When it is put in the charging box, the corresponding
LED in the case will be on according to its own power, flashing
twice first and then continuously lighting for about 8 seconds.
Charging complete Green light turns off after 8 seconds.
Charging error Red light flashes quickly.



Status

Power on

Power off

Low battery

Pairing

Paired successfully
Disconnect
Maximum volume
Minimum volume

Special instructions

Prompt
power on
power off
power low
pairing
connected
isconnected

1) Apple iPhones and some Android phones can support the adjustment of phone
volume if you need to use headphones to adjust the volume; but for some Android
phones, you can only adjust the volume of earphone itself. If you need to restore
the default volume, put the earphones in the charging box and take them out after
the red light turns on.

2) When holding the earphone, do not touch the touch panel area of the earphone
to avoid misoperation.



Precautions

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10

The case with earbuds need to be fully charged prior to first-time use.

If the earbuds are left unused for over two weeks, please recharge the case
with earbuds periodically.

Listen with the volume setting as low as possible. Listening at high volume for
an extended period may result in permanent damage to your hearing.

Keep your earphones and accessories out of reach of children.

Children should use the earphones only under adult supervision.

Do not expose the earphones to water for a prolonged period. Do not use it
when swimming, diving, or in the shower.

Using your earphones in a moist or dusty environment, or near a strong magnetic
field, may result in an internal circuit failure.

Do not store your earphones in an environment where the temperature is below
-15°C or above +S0°C.

Do not charge the earphones and the charging case in an environment where
the temperature is below 0°C.

Do not expose your earphones or charging case to direct sunlight

(such as on a window sill or on a car dashboard) for an extended period of time.
To avoid damage to your earphones, do not disassemble or tamper with them,
and do not insert any foreign matter into them.

mte@ze

All information in this document is subject to change.
www.intezze.com
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Popis produktu

o
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1 - Mikrofon 2 - Mikrofon 3 - LED indikace 4 - dotykova plocha
5-nastavec 6 - LED indikace 7 - Dobijeci pouzdro 8 - nabijeci konektor USB-C

Parovani

Po vyjmuti z pouzdra se sluchatka automaticky navzajem sparuji.

Postup sparovani sluchétek s telefonem:

1)  Vyjméte obé sluchatka z pouzdra a vyckejte, dokud se nepfepnou do parovaciho
rezimu. Tento stav je potvrzen rychlym blikanim obou LED diod modre.

2) Na telefonu zapnéte funkci Bluetooth a v dostupnych BT zafizenich vyhledejte
.CLIQ". Potvrdte sparovani. Nasledné se ozve potvrzujici hlaseni ,Connected”.

3) Pfidal$im vytaZeni z pouzdra se sluchatka automaticky pfipoji k naposled
sparovanému zafizeni v dosahu.

Zapnuti / vypnuti

ZAPNUTI

Metoda 1: Sluchatka se zapnou automaticky po vyjmuti z dobijeciho pouzdra.

Metoda 2: Pokud jsou sluchatka vypnuta, zapnete je ruéné pfidrzenim obou
dotykovych ploch cca 1 sekundu.

VYPNUTI

Metoda 1: Sluchatka se automaticky vypnou po uloZeni do pouzdra.

Metoda 2: Sluchatka se automaticky vypnou také pokud vypnete funkci
Bluetooth na telefonu.

Metoda 3: Vypnéte Bluetooth na telefonu a sluchatka vypnéte ruéné pridrzenim
obou dotykovych ploch na sluchatkach cca 1 sekundu.




slech hudby

Play / Pauza 2x klepnéte na levou nebo pravou (L / R) dotykovou plochu sluchatka
Predchozi Pridrzte dotykovou plochu levého (L) sluchatka 2 sekundy
Nasledujici  Pridrzte dotykovou plochu pravého (R) sluchatka 2 sekundy
Hiasitost + Jednou klepnéte na plosku pravého (R) sluchatka pro zesileni o krok

Hlasitost - Jednou klepnéte na plosku levého (L) sluchatka pro zeslabeni o krok
Telefono e sluchatky

Prijeti hovoru Klepnéte na L nebo R dotykovou plochu 1x

Zavéseni Klepnéte na L nebo R dotykovou plochu 1x

Zruseni vytaceni  Béhem vytaceni pridrzte L nebo R dotykovou plochu 2 s
Odmitnuti U pfichoziho hovoru pfidrzte L nebo R dotykovou plochu 2 s

Hlasovy asistent

Pro aktivaci hlasového asistenta klepnéte 3x na L nebo R dotykovou plochu sluchatek.

RESET sluchatek

1) Odeberte ,CLIQ" ze seznamu sparovanych zafizeni na telefonu (zrusit parovani).

2) Vyjméte sluchatka z pouzdra a jakmile zacnou obé blikat modfe, poklepejte rychle
za sebou nejprve pravé (R) a nasledné hned levé (L) sluchatko 5x. Sluchatka
na okamzik zhasnou, poté se rozblikaji ervené + modfe a nakonec obé& zaénou
blikat modre.

3) Nyni mohou byt sluchatka opét sparovana s telefonem jako pfi prvnim pouziti.



Sluchatka spolu s pouzdrem je nutné pfed prvnim pouZitim pIné nabit!

SLUCHATKA: Viozte sluchatka do pouzdra, kde se za&nou automaticky nabijet. LED
dioda na sluchatku bude béhem nabijeni svitit cervené.
POUZDRO: Pripojte pouzdro k nabije¢ce pomoci kabelu USB-C.

LED indikace na sluchatkach

STAV Chovani LED diod

Nesparovano Rychlé stfidavé blikani cervené a modre
Cekani na sparovani Obé sluchatka blikaji modre

Sparovano LED diody nesviti

Zapnuto Sviceni ¢ervené a modfe 1 sekundu
Vypnuto LED diody nesviti

Play LED diody nesviti

Pauza LED diody nesviti

Rezim StandBy LED diody nesviti

Prichozi hovor Modra dioda 2x blikne kazdé 3 sekundy
Telefonovani LED diody nesviti

Nabijeni LED diody sviti trvale ¢ervené

Nabijeni dokon¢eno LED diody zhasnou

LED indikace na pouzdre

STAV Chovani LED diody

Stav nabiti pouzdra Béhem nabijeni méni dioda na pouzdfe postupné barvu:

&ervena: nabito 5 - 35 % | Zluta: nabito 35-70 % |

zelena: nabito 70 - 100 %
Stav nabiti sluchatek Po vloZeni sluchatek do pouzdra zobrazuje LED dioda

pouzdra stav nabiti sluchatek. Po 8 sekundach LED zhasne.
Nabijeni dokonéeno Dioda sviti zelené a po plném nabiti za 8 sekund zhasne.
Chyba nabijeni LED dioda blika rychle cervené.



Hlasova oznameni ve sluc

STAV Oznameni
Zapnuti Power on
Vypnuti Power off
Baterie témér vybita Power low
Parovani Pairing
Sparovano Connected
Odpojeno Disconnected
Maximalni hlasitost Ton ,DingDing”
Minimalni hlasitost Toén ,DingDing”

Specialni povely

1)

Neékteré telefony Apple i Android umoziuji nastavovat hlasitost sluchatek také
primo v telefonu. Nékteré modely to v8ak neumozriuji a tak je nutné nastavovat
hlasitost pouze na sluchatkach. Chcete-li obnovit vychozi hlasitost, vioZte
sluchatka zpét do pouzdra a po rozsviceni ¢ervenych LED diod je vyjméte.

Béhem operace drzte sluchatka mimo jejich dotykové plochy, aby nedoslo
k nechténé aktivaci nékterych funkci.



1)
2)

3)
4)

5)

Pred prvnim pouzitim pouzdro spolu se sluchatky pIné nabijte.

Pokud sluchatka del$i dobu nepouzivate, pravidelné je spolu s pouzdrem nabijejte,
aby nedoslo k poskozeni baterii (zkraceni jejich Zivotnosti).

Nastavenou hlasitost udrZujte na co nejnizsi drovni. Dlouhodoby hlasity poslech
nevratné poskozuje sluch!

Déti mohou sluchatka pouZivat pouze s dozorem dospélych. Hrozi spolknuti
drobnych ¢asti.

Nevystavuijte sluchatka dlouhodobému plsobeni vody. Sluchatka nejsou uréena
k plavéani, sprchovani ani potapéni.

Pouzivani sluchatek ve vyrazné prasném nebo vihkém prostiedi mize vést

k jejich poskozeni.

Nepouzivejte sluchatka mimo povoleny rozsah teplot -15°C az +50°C.

Pouzdro ani sluchatka nenabijejte v mistech s teplotou nizsi nez 0°C.
Neponechavejte sluchatka ani pouzdro del$i dobu na pfimém slune¢nim svétle.

10) Sluchatka nikdy sami nerozebirejte ani jinak neopravujte. Hrozi jejich poSkozeni.

mte@ze

Zmény obsahu vyhrazeny.
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Opis vyrobku
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1 — Mikrofén 2 — Mikroféon 3 — LED kontrolka 4 — Dotykova plocha
5 — Nadstavec 6 — LED kontrolka 7 — Nabijacie puzdro 8 — Nabijaci konektor USB-C

Parovanie

Po vytiahnuti z puzdra sa sltichadla automaticky navzajom sparuju.

Postup sparovania sluchadiel s telefénom:

1)  Vyberte obidve slichadla z puzdra a pockajte, kym sa neprepnu do reZimu parovania.
Tento stav je potvrdeny rychlym blikanim oboch LED kontroliek na modro.

2) Na telefone zapnite funkciu bluetooth a v dostupnych bluetooth zariadeniach vyhladajte
,CLIQ". Potvrdte sparovanie. Ozve sa potvrdzujlce hlasenie ,Connected” (Pripojené).

3)  Pri dalSom vytiahnuti z puzdra sa slichadla automaticky pripoja k naposledy
sparovanému zariadeniu v dosahu.

Zapnutie/vypnutie

ZAPNUTIE

Metdda €. 1: Slichadla sa zapnu automaticky po vytiahnuti z nabijacieho puzdra.

Metdda €. 2: Ak su slichadla vypnuté, zapnete ich ruéne podrzanim oboch dotykovych
ploch na cca 1 sekundu.

VYPNUTIE

Metéda €. 1: Slichadla sa automaticky vypnu po odloZeni do puzdra.

Metdda €. 2: Slichadla sa automaticky vypnu, aj ked vypnete funkciu bluetooth
na teleféne.

Metéda €. 3: Vypnite funkciu bluetooth na telefone a nasledne vypnite aj sltichadla ruéne
podrzanim oboch dotykovych pléch na sltichadlach na cca 1 sekundu.



Pocuvanie hudby

Prehravanie/pauza 2x tuknite na lavu alebo pravu (L/R) dotykovu plochu slichadla

Dozadu 2 sekundy podrzte dotykovu plochu lavého (L) slichadla

Dopredu 2 sekundy podrzte dotykovu plochu pravého (R) slichadla

Hiasitost + Na zvy3enie hlasitosti o jeden krok raz tuknite na plochu pravého (R)
sluchadla

Hiasitost — Na zniZenie hlasitosti o jeden krok raz tuknite na plochu lavého (L)
sluchadla

Telefonovanie so sltchadlami

Prijatie hovoru 1x tuknite na lavu alebo pravd dotykovu plochu

PoloZenie 1x tuknite na lavu alebo pravd dotykovu plochu

Zruenie vytaCania Pocas vytacania podrzte na 2 sekundy lavu alebo prava dotykovd
plochu

Odmietnutie Pri prichadzajticom hovore podrzte na 2 sekundy lavu alebo pravi

dotykovu plochu

Hlasovy asistent

Na aktivaciu hlasového asistenta 3x tuknite na lavt alebo pravu dotykovu plochu sltichadiel.

Zresetovanie slichadiel

1)  Odoberte ,CLIQ" zo zoznamu sparovanych zariadeni na teleféne (zrusenie sparovania).

2) Sluchadla vytiahnite z puzdra. Hned ako za¢nu obe blikat' na modro, 5 rychlo
za sebou tuknite najprv na pravé (R) a nasledne hned na lavé (L) slichadlo.
Sluchadla na okamih zhasnu. Potom sa rozblikaju na ¢erveno a na modro a nakoniec
zacnu obe blikat namodro.

3) Teraz mozete slichadla opatovne sparovat s telefonom ako pri prvom pouziti.



Nabijanie
Pred prvym pouzitim je potrebné slichadla spolu s puzdrom Uplne nabit!
SLUCHADLA:  Slichadla viozte do puzdra, kde sa zaént automaticky nabijat. LED

kontrolka na slichadle bude pocas nabijania svietit' na cerveno.
PUZDRO: Puzdro pripojte k nabijatke pomocou kabla USB-C.

LED kontrolky na slichadlach

STAV

Nie su sparované
Cakanie na sparovanie
Sparované

Zapnuté

Vypnuté

Prehravanie

Pauza

Pohotovostny rezim
Prichadzajuci hovor
Telefonovanie
Nabijanie

Nabijanie dokonéené

Spravanie LED kontroliek

Rychle striedavé blikanie na ¢erveno a na modro
Obe sluchadla blikaju na modro

LED kontrolky nesvietia

Svietia na ¢erveno a na modro 1 sekundu
LED kontrolky nesvietia

LED kontrolky nesvietia

LED kontrolky nesvietia

LED kontrolky nesvietia

Modra kontrolka 2x blikne kazdé 3 sekundy
LED kontrolky nesvietia

LED kontrolky svietia trvalo na ¢erveno
LED kontrolky zhasnu

LED kontrolka na puzdre

STAV
Stav nabitia puzdra
Stav nabitia sltichadiel

Nabijanie dokongené
Chyba nabijania

Spravanie LED kontrolky

Pocas nabijania meni kontrolka na puzdre postupne farbu:
Cervena: nabité na 5 — 35 % | Zlta: nabité na 35-70 % |

zelena: nabité na 70 — 100 %

Po vloZeni slichadiel do puzdra informuje LED kontrolka puzdra

o stave nabitia sltichadiel. Po 8 sekundach LED kontrolka zhasne.
Kontrolka svieti na zeleno a po Uplnom nabiti po 8 sekundach zhasne.
LED kontrolka bliké rychlo na ¢erveno.



Hlasové ozndmenia v sltichadlach

STAV Oznamenie
Zapnutie Power on
Vypnutie Power off
Batéria takmer vybita Power low
Pérovanie Pairing
Sparované Connected
Odpojené Disconnected
Maximalna hlasitost’ Ton ,DingDing*
Minimalna hlasitost’ Ton ,DingDing*

Specialne povely

1)  Niektoré telefony Apple aj Android umoZiiuju nastavovat hlasitost slichadiel tiez
priamo v telefone. Niektoré modely to v8ak neumoZiuju, a preto je nutné nastavovat’
hlasitost iba na sltichadlach. Ak chcete obnovit predvolent hlasitost, vioZte sluchadla
spat do puzdra a po rozsvieteni ¢ervenych LED kontroliek ich vytiahnite.

2) Pocas operacie drzte slichadla mimo ich dotykovych pléch, aby sa predislo nechcenej
aktivacii niektorych funkcii.



Riesenie problémov

1)
2)

3)
4)
5
6)
7

8)
9)

Pred prvym pouzitim puzdro so slichadlami Uplne nabite.

Ak slichadla dih§ie nepouzivate, pravidelne ich spolu s puzdrom nabijajte, aby sa
zabranilo poskodeniu batérii (skrateniu ich Zivotnosti).

Nastavenu hlasitost udrzujte na ¢o najnizsej Grovni. Dihodobé po&tvanie pri vysokej
hlasitosti nezvratne poskodzuje sluch!

Deti mdZu pouzivat slichadla len pod dozorom dospelych. Hrozi prehltnutie drobnych
Casti.

Sluchadla nevystavuijte dlhodobému pésobeniu vody. Slichadla nie st uréené na
plavanie, sprchovanie ani potapanie.

Pouzivanie sluchadiel vo velmi prasnom alebo vihkom prostredi méze viest k ich
poskodeniu.

NepouZzivajte sltichadla mimo povoleného rozsahu teplét -15°C az +50°C.

Puzdro ani slichadla nenabijajte na miestach s teplotou nizSou ako 0°C.

Sluchadla ani puzdro nenechavaijte dihsie na priamom sine¢nom svetle.

10) Sluchadla nikdy nerozoberajte ani inak neopravujte. Hrozi ich poskodenie.

mte@ze

Zmeny obsahu vyhradené.
www.intezze.com
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Produktbeschreibung
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1—Mikrofon 2 — Mikrofon 3 — LED-Anzeige 4 — Schaltflache
5—Aufsatz 6 - LED-Anzeige 7 —Ladegehduse 8- USB-C-Ladeanschluss
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Nach der Entnahme aus dem Gehause werden die Ohrhérer automatisch miteinander gepairt.

Verfahren zum Pairing von Ohrhérern mit dem Smartphone:

1 Entfernen Sie beide Ohrhérer aus dem Gehause und warten Sie, bis sie in den Pairing-Modus
umgeschaltet sind. Dies wird durch ein schnelles blaues Blinken beider LEDs bestétigt.

2) Schalten Sie am Smartphone die Bluetooth-Funktion ein und suchen Sie in den verfiigbaren
BT-Geraten nach ,CLIQ". Bestétigen Sie das Pairing. Die Bestétigungsmeldung
,Connected" ertént.

3)  Wenn Sie die Ohrhérer das nachste Mal aus dem Geh&ause nehmen, stellen sie
automatisch eine Verbindung zum zuletzt gekoppelten Gerét in ihrer Reichweite her.

Ein-/ausschalten

EINSCHALTEN

Methode 1: Die Ohrhérer werden automatisch eingeschaltet, nachdem sie aus dem
Ladegehduse genommen wurden.

Methode 2: Wenn die Ohrhorer ausgeschaltet sind, schalten Sie sie manuell ein, indem Sie
beide Schaltflachen etwa 1 Sekunde gedriickt halten.

AUSSCHALTEN

Methode 1: Die Ohrhérer werden automatisch abgeschaltet, nachdem sie in das Geh&use
gelegt wurden.

Methode 2: Die Ohrhérer werden auch automatisch abgeschaltet, wenn Sie die Bluetooth-
Funktion am Smartphone abschalten.

Methode 3: Schalten Sie Bluetooth am Smartphone ab und schalten Sie die Ohrhérer manuell aus,
indem Sie beide Schaltflachen auf den Ohrhérern etwa 1 Sekunde gedriickt halten.



Play/Pause 2x auf die linke oder rechte (L/R) Flache des Ohrhorers tippen

Vorheriger Titel Die Schaltflache des linken (L) Ohrhérers 2 Sekunden lang gedriickt
halten

Nachster Titel Die Schaltflache des rechten (R) Ohrhérers 2 Sekunden lang gedriickt
halten

Lautstarke + Tippen Sie auf die Flache des rechten (R) Ohrhorers,
um die Lautstérke um eine Stufe zu erhdhen

Lautstarke - Tippen Sie auf die Flache des linken (L) Ohrhérers, um die Lautstarke

um eine Stufe zu verringern

Mit den Ohrhorern telefonieren

Anruf annehmen  Tippen Sie 1x auf die L- oder R-Schaltflache

Aufhangen Tippen Sie 1x auf die L- oder R-Schaltflache
Wahlen abbrechen Halten Sie die Schaltflache beim Wahlen 2 Sekunden lang gedriickt
Ablehnen Halten Sie bei einem eingehenden Anruf die L- oder R-Schaltflache

2 Sekunden lang gedriickt

Sprachassistent

Tippen Sie 3x auf die L- oder R-Schaltflache, um den Sprachassistenten zu aktivieren.

Ohrhérer ZURUCKSETZEN

1) Entfernen Sie ,CLIQ" aus der Liste der gekoppelten Gerate auf lhrem Smartphone
(entkoppeln).

2) Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Gehause und tippen Sie, sobald beide blau
blinken, schnell fiinfmal hintereinander auf den rechten (R) und dann gleich fiinfmal
hintereinander auf den linken (L) Ohrhérer. Die Ohrhérer gehen fiir einen Moment
aus, dann blinken sie rot + blau und am Ende beginnen beide blau zu blinken.

3) Die Ohrhérer kdnnen jetzt wieder mit dem Telefon gekoppelt werden, genau wie beim
ersten Pairing.



Die Ohrhérer missen zusammen mit dem Gehause vor dem ersten Gebrauch vollstandig

aufgeladen werden!

OHRHORER: Legen Sie die Ohrhérer in das Gehause ein, wo sie automatisch aufgeladen
werden. Die LED auf dem Ohrhérer wird wéhrend des Aufladens rot leuchten.
GEHAUSE:  SchlieRen Sie das Gehause mit dem USB-C-Kabel an das Ladegerét an.

LED-Anzeige auf den Ohrhérern

STATUS

Nicht gepairt

Warten auf das Pairing
Gepairt

Eingeschaltet
Ausgeschaltet

Play

Pause
Standby-Modus
Eingehender Anruf
Telefonieren

Aufladen

Laden abgeschlossen

Verhalten der LEDs

Schnelles abwechselndes Blinken, rot und blau
Beide Ohrhorer blinken blau

LEDs leuchten nicht

Leuchten 1 Sekunde rot und blau
LEDs leuchten nicht

LEDs leuchten nicht

LEDs leuchten nicht

LEDs leuchten nicht

Blaue Diode blinkt 2x alle 3 Sekunden
LEDs leuchten nicht

LEDs leuchten dauernd rot

LEDs erléschen

LED-Anzeige auf dem Gehause

STATUS
Ladezustand des
Gehéuses

Ladezustand der
Ohrhérer

Laden abgeschlossen

Fehler beim Laden

Verhalten der LED

Wahrend des Aufladens veréndert die Diode am Gehause stufenweise
ihre Farbe:

rot: zu 5-35 % geladen | gelb: zu 35-70 % geladen |

griin: zu 70-100 % geladen

Wenn die Ohrhorer in das Gehause gelegt werden, zeigt die LED
des Gehéauses den Ladezustand der Ohrhérer an. Nach 8 Sekunden
geht die LED aus.

Die LED leuchtet griin und erlischt bei voller Ladung innerhalb von

8 Sekunden.

Die LED blinkt schnell rot.



Sprachansagen in den Ohrhérern

STATUS Ansage
Einschalten Power on
Ausschalten Power off
Batterie fast leer Power low
Pairing Pairing
Gepairt Connected
Entkoppelt Disconnected
Maximale Lautstarke Ton ,DingDing"
Minimale Lautstarke Ton ,DingDing"

Besondere Befehle

1)  Bei einigen Apple- und Android-Handys kénnen Sie die Ohrhérerlautstarke auch direkt
auf Inrem Telefon einstellen. Einige Modelle lassen dies jedoch nicht zu, so dass die
Lautstarke nur auf den Ohrhérern eingestellt werden kann. Um die Standardlautstarke
wiederherzustellen, geben Sie die Ohrhérer wieder in das Gehause und entfernen Sie
sie, wenn die roten LEDs aufleuchten.

2) Halten Sie die Ohrhorer wahrend des Betriebs nicht an der Schaltflache, um eine
versehentliche Aktivierung einiger Funktionen zu verhindern.



Problemlésungen

1)

2)

3)
4)
5
6)
7
8)
9)

10;

Laden Sie das Gehéduse zusammen mit den Ohrhdrern vollstandig auf, bevor Sie es
zum ersten Mal verwenden.

Wenn Sie die Ohrhorer langere Zeit nicht benutzen, laden Sie sie regelmaiig

mit dem Gehause auf, um eine Beschadigung der Batterien (Verkiirzung ihrer
Lebensdauer) zu vermeiden.

Halten Sie die Lautstarke so niedrig wie moglich. Langeres lautes Horen kann

das Gehor irreversibel beschadigen!

Kinder sollten die Ohrhérer nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. Es besteht
die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden.

Setzen Sie die Ohrhdrer nicht ber langere Zeit Wasser aus. Die Ohrhorer sind nicht
zum Schwimmen, Duschen oder Tauchen bestimmt.

Wenn Sie die Ohrhérer in einer sehr staubigen oder feuchten Umgebung verwenden,
konnen sie beschadigt werden.

Verwenden Sie die Ohrhérer nicht auRerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs

von —15 °C bis +50 °C.

Laden Sie das Gehéuse oder die Ohrhérer nicht an Orten auf, wo die Temperatur
niedriger als 0 °C ist.

Lassen Sie die Ohrhorer oder das Gehause nicht langere Zeit direktem Sonnenlicht
ausgesetzt.

Zerlegen oder reparieren Sie die Ohrhorer niemals selbst. Es besteht die Gefahr einer

Beschadigung.
int eez e

Inhaltliche Anderungen vorbehalten.
www.intezze.com
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1 - Mikrofon 2 - Mikrofon 3 - LED kijelz6 4 - érintéfellilet
5-f=ldugé 6 - LED kijelz6 7 -Toltétok 8 - USB-C tdltécsatlakozd

Parositas

Afiilhallgaté a tokbol torténd kivétel utan automatikusan parositasra kerdil.

Afiilhallgato és a telefon parositasanak menete:

1)  Vegye ki mindkét fiilhallgatot a tokbdl, és varjon, amig atkapcsol parositasi
lizemmédba. Ezt az allapotot mindkét LED diéda gyors kék villogasa igazolja vissza.

2) Atelefonon kapcsolja be a Bluetooth funkciot, és keresse ki a ,CLIQ" elnevezési
elérhetd BT eszkozt. Erdsitse meg a parositast. Ezutan elhangzik a ,Connected”
visszaigazolo jelentés.

3)  Atokbdl torténé ujboli kivételkor a filhallgaté mar automatikusan parositasra kerl
a legutoljara parositott elérhet6 eszkdzzel.

Bekapcsolas / kikapcsolds

BEKAPCSOLAS

1. sz. modszer: A fiilhallgaté automatikusan bekapcsol a toltétokbdl torténd kivétel utan.

2. sz. médszer: Ha a fiilhallgaté ki van kapcsolva, kapcsolja azt be manualisan mindkét
érintéfellilet kb. 1 masodpercig torténd érintésével.

KIKAPCSOLAS

1. sz. modszer: A fiilhallgaté automatikusan kikapcsol a tokba térténd visszahelyezés utan.

2. sz. moédszer: A fllhallgaté automatikusan kikapcsol akkor is, ha kikapcsolja a Bluetooth
funkciot a telefonjan.

3. sz. médszer: Kapcsolja ki a Bluetooth funkciét a telefonjan, a fiilhallgatét pedig mindkét
érintéfellilet kb. 1 masodperces érintésével kapcsolhatja ki manualisan.



Zenehallgatas

Lejatszas / Sziinet  Koppintson 2-szer a fiilhallgaté bal vagy jobb (L / R) érintéfeliiletére

El6z6 dal Tartsa érintve a fiilhallgaté bal oldali (L) felliletét 2 masodpercre

Kovetkezé dal Tartsa érintve a fiilhallgaté jobb oldali (R) feliiletét 2 masodpercre

Hangerd + Egyszer koppintson a fiilhallgaté jobb oldali (R) feliiletére a hangeré
egy szinttel tértén6 néveléséhez

Hanger6 - Egyszer koppintson a fiilhallgaté bal oldali (L) feliiletére a hangerd

egy szinttel tértén6 csokkentéséhez

Telefonélas a fulhallgatoval

Hivasfogadas Koppintson az L vagy az R érintfeliletre 1-szer

Hivas befejezés Koppintson az L vagy az R érintfeliletre 1-szer

Atarcsazas megszakitasa A tarcsazaskor tartsa érintve az L vagy R érint6feliiletet 2 mp-ig

Hivas elutasitasa Abeérkez6 hivaskor tartsa az L vagy R érintéfeliletet 2 mp-ig
érintve

Hangasszisztens

A hangasszisztens aktivalasahoz koppintson 3-szor a fiilhallgaté L vagy R érintéfeliiletére.

A fulhallgaté djrainditasa

1) Torolje a telefonon a parositott eszkozok jegyzékébdl a ,CLIQ" eszkozt (parositas
megsziintetése).

2) Vegye ki a fiilhallgatét a tokbdl, és amint mindkét LED kéken villog, koppintson
gyorsan egymas utan el6szor a jobb (R), majd ezt kdvetéen azonnal a bal (L)
fulhallgatéra 5-szor. A fiilhallgaté egy pillanatra kikapcsol, majd elkezd villogni a piros
+ kék LED, végul mindkett6 kéken villog.

3) Most mar ismét parosithato a fiilhallgato a telefonnal, mint az elsé hasznalatkor.



Toltés
Aflilhallgatét a tokkal egyditt fel kell tolteni az elsé hasznalat elétt!
FULHALLGATO: Helyezze a fiilhallgatokat a tokba, ahol automatikusan elindul a téltésiik.

Afiilhallgaté LED diddaja a toltés soran pirosan vilagit.
TOK: Csatlakoztassa a tokot a toltéhdz az USB-C kabel segitségével.

A fulhallgaté LED jelzései

ALLAPOT
Nincs parositva

A LED diédak viselkedése
Gyorsan felvaltva villog pirosan és kéken

Varakozas p:
Parositva

Bekapcsolva
Kikapcsolva

StandBy mod
Beérkezo hivas
Telefonalas

Toltés

Atoltés befejez6dott

Mindkét fii kéken villog

LED diéda nem vilagit

Piros és kék fénnyel vilagit 1 masodpercig
LED di6éda nem vilagit

LED dioéda nem vilagit

LED diéda nem vilagit

LED diéda nem vilagit

Akeék dioda 2-szer felvillan 3 masodpercenként
LED di6da nem vilagit

ALED diédak tartésan pirosan vilagitanak
LED dioda kialudt

A tok LED jelzései

ALLAPOT
Atok toltttségi allapota

ALED di6da viselkedése

Atéltés soran a tok diddaja fokozatosan valtoztatja a szinét:
piros: feltdltve 5 - 35%-ra | sarga: feltdltve 35 - 70 % |

z0ld: feltdltve 70 - 100%-ra

Afii
allapota

Atoltés befejez6dott
Toltési hiba

Afi 6 tokba helyezé a tok LED diédaja a fiilhallgatd
toltottségi allapotat mutatja. 8 masodperc utan a LED kialszik.

Adioda zélden vilagit, és a teljes feltoltés utan 8 masodperccel kialszik.
ALED diéda gyorsan pirosan villog.



Hangtizenetek a fiilhallgatéban

ALLAPOT Hangutasitas
Bekapcsolas Power on
Kikapcsolas Power off

Az akkumulator szinte teliesen lemerdilt Power low
Pérositas Pairing
Pérositva Connected
Lecsatlakoztatva Disconnected
Maximalis hangeré ,DingDing” hang
Minimalis hangerdé ,DingDing” hang

Kilonleges utasitasok

1)  Bizonyos Apple és Android telefonok lehetévé teszik a fiilhallgaté hangerejének
beallitasat kozvetlentl a telefonrél is. Egyes modellek viszont ezt nem teszik lehet6vé,
igy a hanger6 csak a fiilhallgaton allithaté be. Ha szeretné visszaallitani az alap
hangerét, helyezze vissza a tokba a fiilhallgatot, és a piros LED dioda kigyulladasa
utan vegye ki azt.

2) Amivelet soran ne érintse meg a fllhallgato érintéfeliileteit, hogy ne aktivaljon
véletlenul valamely funkciot.



A probléméak megoldasa

1)
2)

3)
4)
5)

6)
7)

8)
9)

Az elsé felhasznalas elétt toltse fel teljesen a fiilhallgatét és a tokot.

Ha a fiilhallgatét hosszabb ideig nem hasznalja, a tokkal egyiitt rendszeresen toltse
fel, hogy az akkumulatorok ne sériilienek (az élettartamuk lerovidilhet).

A bedllitott hangerét tartsa a legalacsonyabb szinten. A hosszu ideig tarté hangos
zenehallgatas tartésan karositja a hallasat!

A gyermekek csak felnétt felligyeletében kezeljék a fiilhallgatot. Fennall a kis részek
lenyelésének veszélye.

Afllhallgatét ne meritse viz ala. A fiilhallgaté nem alkalmas Uszashoz, zuhanyzashoz,
sem buvarkodashoz.

Afiilhallgaté hasznalata nagyon poros vagy nedves kézegben a sériiléséhez vezethet.
Ne hasznalja a fiilhallgatét az engedélyezett -15°C — +50 °C hémérséklet-tartomanyon
kival.

Sem a tokot, sem a fiilhallgatét ne toltse 0°C alatti hémérsékletii kozegben.

Ne tegye ki a fiilhallgatot hosszabb ideig kozvetlen napsugarzasnak.

10) Afiilhallgatét soha ne szerelje szét és ne javitsa. Fennall a meghibasodas veszélyei.

mte@ze

A tartalom valtozasanak jogat fenntartjuk.
www.intezze.com
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